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Ewangelja
éw. Mateusza rozdz. 4, wikrsz 1 —12.
¥ Onego czasu Jezus byl zawiedzion na pu-
szczeod ducha,aby byl kuszon od djabla. A gdy
poscil czterdziesci dni i czterdziesci nocy, potem
taknal. I przystapiwszy- kusiciel, rzek! Mu: Je-
ilié jest Syn Bozy, rzecz, aby te kamienie staly
sie chlebem. Ktéry odpowiadajie, rzekl: Napi-
sano jest, nie samym chlebem i'j'e’ czlowiek, ale
wszelkiem slowem, ktére pochod#i z ust Bozych.
Tedy Go wzial djabel do miasta swietego i po-
stawil Go na ganku koscielnym i rzékl Mu: Je-
slis jest Syn Bozy, spusé sie na dol, albowiem
napisano, jest; iz aniolom Swoim rozkazat o To-
bie i beds Cie na reku nosi¢, aby snadz nie o-
Brazil o kamieh nogi Swojej. Rzekl mu Jezus:
zésie napisano jest: nie bedziesz kusil Pana Bs-
ga twego. Wazigl Go zas djabel n& gére wysoka

:bardzo i ukazal Mu wszystkie krolestwa Swiata

i chwale ich i rzekl Mu:
bie, jesli upadlszy uczynisz mi poklon.
rzekl Jezds: idZ precz szataniel
pisanb jest:

“dziesz, a Jemu samemu sluzyé bedziesz.
opuscil Go djabel: a oto aniolowie przystapili

“ vsluzyli Jemu.
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Navka z ewangelii.

P 1. Koéciol swicty kaze dzisiaj ciytaé te -
wangelje, abyéimy na sam przéd widzieli w Chry-
stusie wzor czterdziestodniowego pesti; a potem

" abyémy sie nauczyli od niego opieraé sie poku-

som i ustrzedz sie grzechu. Grzech powstal

przez to, iz pierwsi rodzice nie oparli si¢ poku-
sie szatana i tak popadli w jegoniewole. Odtad
stal sie niejako ,ksigzeciem  tego swiata' (Jan

12, 31), jak go nazwa! Pan Jezus. Zepchniecie

go z tego swiata przez odkupienie jest nieocenio-

nd zasluga Chrystusa: ,Na to sie okazal Syn

Bozy, aby zépsowal dziela djabelskie.” (I, Jan

3, 8).. Dzielami temi s grzechy, ktére djabel

" przyni6s! na éwiat, jakotez smutne skutki, jakie

grzech wywarl na czlowieku., W powyzej opo-

To wezystko dam To-
Tedy mu
Albowiem na-

wiedzianem pokuszeniu potyka si¢ Pan Jezus,

W3brzezno, dnia B marca 1927 r.

Panu Bogu tweml klania¢ sie be

R _4

B B BT —
sksieciem ciémnosci®, z .ksieciem tego swiata,
aby go osobiscie pokonaé, a potem i dlatego-
wabysmy w, Nim mieli najwyzszego kaplana, kto-
ryby sie mogl ulitowaé nad krewkosciami nasze-
mi, zwlaszcza, ze byr kuszony we wszystkiem na
podobienstwo z nami.“ (Zyd. 4. 15). Nareszcie
chcial nas wlasnym przykladem nauczyé, jak
zbrojni Slowem Bozem, jakby mieczem, kusiciela
pokonaé mamy. (Efez. 6. 17). Stafimy przeto
wzorerm Chrystusa méznie do walki przeciw po-
kusom; nie tradno Ph‘m bédzie za Jego pomocs
zwytciezyé. Nauezyl nas przecies pokonywaé naj-
ciezsze pokudy pozadliwosci oczu, #adze cielesne
- jyd’@: jeslidmy te przemogli, latwo nam bedzie
odniesé zwyciestwo nad innemi. ,

2. Jeili Chrystus, jednorodzony Syn Bozy,
dopuseil, aby Go szatan kusil, jesli si¢ pozwolil
ziprowadzié na w"ysokgf&‘éi'é i szezyt kokciola.
hie dEWiY Bie, ‘58 § Ak trapl, FOLHE Pokusy,
nie ‘ﬂm;‘f’:se: dalej, gdy b‘zihmx

wietych nskich, %e zly duch ich dreczyl
i trapil przerdznemi strachami i, utrapieniami;
Czytaimy to przecie: W historji poboznego Joba,
ale dowiadujemy sie przytem, ze bez dopuszcze-
nia Bozego zly duch wioska nam 2z gldwy nie
z"déigﬁé. )

w Zywotach

Stad za$, ze aniclowie przystapili do Pa-
fa, Jeztsa i stuzyli .‘ skorp zwycieskd odparl
pokusy szataha, wyplyWwa dla nas nauk®, ze ci
co 'pt:%shhﬁ meznie | sthtécznie pokusy, doznaja
pociechy i pomaocy anielskiej.
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Z robotnika malarzem.

(Reka artysty kierdwina przes zjawe astralna.)
Na jednej z paryskich staw obrazéw budzi nie-
zwykle zainteresowanie, dzielo malarza — medjum
Augusta Lesage. .

braz ten artystycznie wartosciowy nosi na-

zwe ,Duch piramid“ i odznacza sie wspanialym
przepychem barw. :

Kola artystyczne Paryza zajmujg sie zywo
tworczoscia Augusta Lesage, ktéry do czterdzies
stego roku zycia byl zwyklym robotnikiem w ko-
palni wegla.
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Wielce tajemnicza jest historja, w jaki sposéb
Lesage odkryl swdj talent malarski.
ewnej nocy mial on niezwykly sen. Zjawi-
la sie przed nim jakas astralna postaé, przypomi-
najaca malarza z czaséw éredniowiecznych. Ta-
jemniczy nieznajomy nakazywal mu przystapic
natychmiast do malowania obrazu. Lesage zlek-
cewazy! polecenie.

~ Kiedy jednak tajemniczy nieznajomy pojawil
sic rowniez nastepnej nocy, Lesage posluchal je-
go rady. Opuscil kopalnie i udal si¢ do pobli-
skiego miasta Bethune, gdzie zakupil plétno, pen-
4ze| i inne rekwizyty malarskie.

Kiedy pozno wieczorem powrécil do domu
i wzial pendzel do reki z zamiarem malowania,
stala sie rzecz niezwykla — Lesage popad! w
stan podobny do stanu hypnotycznego. Reka je-
go, kierowana jakas tajemnicza sila, wykonala
w ciagu kilka godzin szkic obrazu. Byl to fan-
tastyczny krajobraz z krainy Marsa.

Obraz ten, umieszczony na wystawie jedne-
go ze sklepéw w Bethunie, zauwazy! pewien wy-
bitny krytyk. W ten sposéb zostal Lesage od-
kryty, niebawem znalazl sie hojny mecenas, kto-
ry umozliwil mu porzucenie zajecia w kopalni i
poiwiecenie si¢ wylacznie malarstw 1.

‘subjektéw i uwaznie przygladaja si¢ napisowi

Wesoly kqcik.. .

Zazdrosny.
— Dawno juz jestes Zonaty?
— Od szesciu lat.
— A czy bywasz czasem zazdrosny?
— Nietylko czasem, lecz stale.

Jakto?
Stale zazdroszcze.. kawalerom.

Przed pomanikiem Mickiewioza.

‘Przed pomnikiem Mickiewicza stoi dwoch
Adam Mickiewicz 1798 = 1885.

— Ty stuchaj Morye, co to znacza te cyfry?
— Nu, to pewnie jest numer jego telefonu.

Oszozedny.
— Gewalt, Izydor, biegaj po doktora ja umiram!
— Powoli, powoli, jak ty juz umirasz, to po-
co wolaé doktora? Aby mu zaplacié za darmo
pienigdze ...
Dorozkarski humor
— Dorozkaz wolny? — (o pélnocy)
— Wolny!
— To sie zen!
— A masz pan siostre?

O.warcie nowe]j linji lotniezej
Rzym — Wieden.
W tych dniach zostala
uruchomiona nowa linja lot-
nicza Rzym — Wieden. Na
zdjeciu widzimy pierwszy
samolot i stojacego obok
wloskiego ministra skarbu hr.
Volpi po uroczystem otwar-

ciu tej linji.

ESNYro—

ROZMAITOSCI
Miasto o dwéch mazwach.
Wieckszosé miast w starozytnosci posiadala
dwie nazwy, zktorych jedna trzymana byla w naj-
icislejszej tajemnicy powierzang byla jedynie naj-
wyzszym dostojnikom religijnym. Historyk Ma-
kronjusz pisze na ten temat: »Rzymianie pra-
gneli zachowaé w sekrecie lacinskie miano Rzy-
mu kary najsurowsze dosiegaly przeto kazdego,
kto te tajemnice osmielilby sie obcym zdradzic.”
A jednak wiadomem jest dzis slowo lacinskie
stanowigce druga nazwe Rzymu jest niem »Va-
lentia“ czyli ,sila.”

Powietrzna taksowka.

W Londynie powstalo prywatneprzedsiebior-
stwo pod nader znamienng firma: »Powietrzne
Texi* zajmujace sic wynajmem dwuosobowych
samolotéow dla podrézy do Europy, a nawet i do
niektérych miejscowosci w_Azji. Taryfa wynosi
| szyling i 8 penséw za jedna mile angielska, o-
bliczenie zaé przeprowadza automatycznie umie-
szczony na samolocie taksometr. Przejazd z Pa-
ryza do Londynu kosztuje w tych warunkach
okolo 5 funtéw szterlingdw o ile pilot jedzie
uczeiwie nie kolujac.
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Trzy spotkania
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Nie wiedziala, ze moga byé takie gwaltowne
przeobrazenia mysli i pojeé.i takie radosci wiel-
kie.. Znuniklo z jej serca pragnienie i obraz szkol-
ki wiejskiej, wiréd dziatwy krzykliwej, czarnych
tablic i ksigzek zbrukanych, a wylonil si¢ dwor
wiejski, zycie spokojne przy nim, wspélna praca,
wspélne radosci i smutki. :

Zasluchana w dzwiek jego glosu i bicie wia-
-snego serca, uslyszala zlowrogie wyrazy:

Za chwile odjechaé musze®.

Przez mgnienie oka myslala, ze serce jej za-
marlo, wszystka krew z twarzy do niego sig zbie-
gla. Byla blada jak tiule, co okrywaly falujace
jej lono.

On trzymal obie jej rece

— Jeéli Bog dopomoze, bedzie to ostatnie
nasze rozstanie.. Zegnam panigl. Powrdce w
oznaczonym czasie, predzej moze.. Zycie i zdro-
wie pani, to moje dobro najwyzsze.

Wzruszenie nie pozwolilo mu wiecej mowié,
tulil jej rece i patrzy! na nig wzrokiem goracym...

namietnym... 3
— Niech pana Bég prowadzi i powrodci jak-
najpredzejl... — wyszeptala, ale Izaco nie mogla

oschnaé pod powieka, spadia na jego reke, trzy-
majacg jej zimne dlonie.

— Torosa ozywcza'na dlugie godziny teskno-
ty — powiedzial. — Miejmy nadzieje i ufajmy
sobie wzajemnie..,

Przycisnal jéj rece do ust gorgcych, a poze-
gnawszy rodzine i gospodarstwo podazyl za géry
i morza.

Ona zostala do konca wieczoru, ale nie sly-
szala dzwiekdéw muzyki i glosdow ludzkich, ktére
laczyly “si¢ w jej uszach w jeden bezdzwieczny
chaos. Nie widziala rozbawionych twarzy, nie
wiedziala czego od niej chciano, a pragnela je-
dyaie ciszy, spokoju, gdzieby samotnie mysle¢ o
nim mogla...

* = *

Na Podolu, w domu doktora powiatowego
Stanowskiego, przy czarnej kawie i cygarach, na
wygodnych, miekkich kanapkach, dwdch mlodych
ludzi prowadzilo poufng rozmowe.

Jednym z nich byl doktor Stanowski, drugim
— przyjaciel jego z lat dziecinnych ikolega, nie-
dawno przybyly.

— Oto moje plany, na wykonanie ktérych
nie mialem odpowiedniego kapitalu i odpowie-
dniej pomocy, a z ktéremi oddawna si¢ nosze.
1 gdybyé rzeczywiscie chcial byé tym pomocni-
kiem, a raczej gléwna sprezyns dzialajaca, czul-
bym sie zupelnie pewnym, ze plan méj w nie-
dlugim czasie osiggnie swietne rezultaty.
© . — Oto moje stowol — rzek! drugi, wyciaga-
jac reke. — Lecz pierwej pozwoél mi zajaé sie
osobistemi sprawami, bez zalatwienia ktérych nie
bylbym w stanie nic dzialaé i o niczem mysleé.
Cztery lata na obczyznie, zdala od niej.,. meczar-
nia mi sie zdawaly... Lecz skoro przestaly nas
-dzieli¢ morzai gory, skoro zakreilony przezemnie

-

czas proby, nauki, doiwiadczen mingl szczesliwie.
‘skoro stanalem na wlasnej ziemi iczuje jej obec-
nosé blizej siebie, doznaje szalonego pragnienia
jaknajpredszego odnalezienia jej, wyznania swo-
ich uczué, nazwania swojal...

— Po przyjezdzie szukalem jej w Warszawie
u wspélnych naszych znajomych. Senator Z. od
roku nie zyje, ona stale zamieszkala w jednym
z kantonow Szwajcarji. Pisalem listy
do wszystkich fabryk cukru; z kilku mam odpo-
wiedzi, ze zaden Jézef Wieronski tam nie praco-
wal, z innych, bardziej oddalonych, dotad nie
nadeszly wiadomosci. Przyjechalem do ciebie,
bo mi brak bylo rozmowy z tobg. Myslalem, ze
tym sposobem skréce sobie czas oczekiwania,
rozerwe mysli. Tymczasem.. wyjade jutro... Ja-
kieby byly do mnie listy adresuj do Warszawy
poste restante. Wroce po osiagnietym celu.

— Przechadzal sie niespokojny, cygaro nie-
palone tlalo mu w reku, smutek malowal si¢
na twarzy.

— Biedactwo moje drogie!l... Moze jej ludzie
obcy, dzieci niesforne dokuczyli zanadto. Te-
sknota.-. praca... starly lzy, zgasily plomien i blask
oczéw... Moze... A mozel.. Wstrzasnal si¢. Nie...
wiara moja niezachwiana! Odnajde jg i uczynie
tak szczesliwa, jak #adna kobieta dotad nie bylal...
Dlaczegoz, powiedz, odnalezé bym jej nie mial?
— mowil gwaltownie stojac przed przyjacielem
i kladac bezwladnie ciezks dlon na jego ramie-
niu — dlaczego mysli szalone, nieufnosé, obawa.
opanowujg czlowieka najczeiciej wtedy, gdy
Lliskim jest dopie¢ia celu?., Hal hal dzieciak
ze mnie! Bezczynnoéé dziala na mnie tak de-
nerwujaco, pracowaé mi trzeba.

Chodzil po pokoju, przystawal, spoglada! na
przyjaciela, bladl i usmiechal si¢ do siebie.

— Zocha mojal... Czy ty wiesz Boleslawie,
co znaczy w ustach i sercu kochajacego czlowie-
ka, taki jeden wyraz, takie zwyczajne slowo —
Zocha mojal.. Jam go setki razy powtarzal scbie
a nigdy mi go nadto nie bylo.. Wymawiajac go
staje sie dziwakiem, ktéremu zdala pokazujg za-
bawke, do ktérej zupragnieniem wyciaga reke.
Zeby to losy nasze od nas samych zawislyl
A moze... Kto broni! mi dwa, a nawet cztery
lata temu uczynié jg szczesliwa, uchronié od préb
i walk ciezkiego nauczycielskiego zawodud..

— Absolutnie nikt, procz, ciebie samego —
przerwal mu przyjaciel. Nie rozumiem nietylko
twej proby dlugiej, ale takiego milczenia. Dla-
czego zes choé listownie nie odzywal si¢ do niej.
nie pisal jej o tem swojem szczerem przywigza-
niv?... Utnij mi glowe, a jak Boga kocham nie
rozumiems.

Wiesz, ze uosobieniem idealu kobiecego byla
moja matka — zaczgl doktor Tarlo. - Dlugo wie-
rzylem, ze wszystkie do niej byé musza podobne.
Niestety jednak! doswiadczenie, zaw6d moj, niesz
czesliwe eksperymenty sercowe nie bardzo zy-
czliwie usposobily mnie dla plci pieknej. Pe-
wny bylem, ze nie znajde urzeczywistnienia ide-
alu swego, gdy poznalem ja i zrozumialem, e
ta jedna zastapi . mi wszystkie i pogodzi ze
wszystkiemi. Poznalismy si¢ wchwili, gdy dazy-
lem w swiat aby zadosyéuczynié postanowieniom
swoim. :

(Ciqg dahzyl.)
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Kokieteryjne staruszki. _
Zarzadzajacy przytulkiem dla starcéw w Bug-
glesbade hr\ stwie ﬁledfomhir'e otrzymal od
swoich pupilek podanie, ktére wprawilo go w
tem wickszy klopot, ze zredagowane zostalo, w
ltywywnej formie. Damy te uwazajac, izze wzgle-
lu na ich podeszly wiek, .icisle stosowaé winny
sie 36 przepiséw mody” zazadaly, by ostrzyzono
je a la _garconne. ,jesli prosba nasza nie bedzie
!wzgleanion‘ najpozniej w przeciggu osmiu d{xi.
woOwczas rozpoczniemy na znak protestu glo-
déwke” — tuks pogrozka koncza one swoje po-
danie. Proznosé jest niesmiertelna!
~ Guma de iucia, a poeslumek.
A.Zleryk'n zostala nawiedziona nowa epidemja,
spowodowana tak rozpowozec}mionq w Stanach
Zjednoczonych manjs zucia gumy. FPrzyzwyeza-
jenie to wywolalo bolesne zapalenie jamy ustnej,
chorobe, na ktora w pewnych miastach zapadly
?siiqce udzi. Wiadze miejskie w Trenton wy-
aly z tej racji rozporzadzenie, surowo wzbra-
niajace calowania sie. Dla mezczyzn posiadaja-
cych ladne zony, jest to ciezka kara za brzy ki
nalog, lecz dla tych, ktorych polowice nie odzpa-

czaja si¢ picknoscia, dekret ten moze byé nader |

pozadanym. Jio e et
Wygodny zawéd,

W Bawarji zmar! niejaki hrabia "vd? Franken-
berg, ktory uprawial za zycia niezwykly zawdd.
W mlodoéci swojej mieszkal on ez dluzszy
czas w Hiszpanji, gdzie otrzymal tytul hrabiowski.
Wréciwszy po dlugi wedrowkach, T’n?cb bu-
rzliwych przygod do kraju, czerpal dochody z mal-
zehstw, zawieranych przy pomocy agencyj matry-
mfnjalnych z"_:ogtté i niewiastami Zadnemi ty-
ufu hmbiowa‘ziego. atychmiast po zlubie prze-

&
growadzano za obopc"l:n. .zgodn, rozwod, poczem
rabia Frankenberg bezzwlocznie szukal nowej

kgnayau& ds defewincidpistkowej kerony. O-
peracyj takich dokohal on & ciggu swojej kakje-
ry okolo 120 razy, by nastarosé syt ¢hwaly i ma-
jatku, — za udzielanie bowiem swojego nazwi-
ska kazal sic odpewiednio wynagradzaé, — osia$é
w rodzinnem mieicie, dozywszy péznego wieku.

WESOLY KACIK

_ Skkola xycia.
— Mdj kuzyn pisal dzisiaj, Ze wystepuie W
teatrze Variete jako pogeracz szkla i ognia. |
— Jak sie to czlowiek zmienia, jako dziecko,
czarnego chleba ée‘st nie ch'cii".‘

— Mamusiu !

— Co dziecie?

— Czy uszy 84 czedcig twarzy?

— A dlaczego pytasz?

— Mamausia kazala Antoni umyé mi twarz;,
a4 oha oprocz twarzy, umyla ‘mi* takze ubzy.

* :

Kawa to najghipszy w swiecie napojl Pali
sie ju, Zeby byla c¢zarna, a potem dolewa $mie-
tanki, Zeby byla biala. Miesza sig¢ jg z cykorid.
7eby byla gorzka i dodaje cukru, Zeby byla stod-
ka. Grzeje sie na ogniu, #éby byla gorgen, apo-
tet sie Ba nig dmucha, zeby byla zimna!

— Janie! A zdrowi tam u was w chalupie?
— Chwali¢ Boga, jake tako sie trzymaja.
Jeno czerwona krowa ciegiem slabuje.
. — Ze tez to waszej familji
chordobska sie trzymajs.

.

zawsze jakies

— Sport jest konieczny dla zdrowia!l

— A jednak nhei dziadowie wehlego nie znali:

— To tez wszyscy poumierali.

— Mambusiu, dlaczégo jestes taka ladna ?

— Dlatego, ze bedgc dzieckiem, bylam zaw-
sze grzeczna. ;

— To tatus byl bardzé niegrzeczny, ¢zy tak?
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Erzyz ma arenie Cvloseum
Jak juz donosilismy zarzadzil
Mussolini, aby w rzymekim
Coloseum, w miejscu hg-
czenstwa pierwszyc\x chrzes-
cijan stanal krzyz symbol
zwycieskiej wiary w Ewan-
gelje. Chrystusa. llustracja
nat7za przedstawia zebranych
w pamietne miejscu przed-
stawicieli pty‘ka_nu. w kto-
rych obecnoéci odbylo sie W
tych dniach uroczyste pos-
wigcenie kamienia wegiel-
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